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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Kommissionen arbejder intenst pd, at EU-institutionerne nér til enighed om reformen af den
feelles landbrugspolitik, sa denne kan traede i kraft den 1. januar 2014.

Eftersom malsatningen er at na frem til en aftale mellem EU-institutionerne om den flerarige
finansielle ramme og en politisk aftale om reformen af den falles landbrugspolitik inden
sommeren 2013, forventes retsgrundlagene for den reformerede falles landbrugspolitik at
traeede 1 kraft den 1. januar 2014.

Der er imidlertid behov for overgangsbestemmelser for at fastlegge den tekniske
tilretteleeggelse, som kreves for at muliggere en smidig tilpasning til de nye regler og
samtidig sikre kontinuiteten i de forskellige stotteformer under den faelles landbrugspolitik.

Hvad angar de direkte betalinger, skal medlemsstaterne og iser deres betalingsorganer gives
tilstrekkelig tid, s& de er velforberedt og i god tid kan give jordbrugerne detaljerede
oplysninger om de nye regler. Derfor vil stetteansegninger for 2014 blive behandlet 1 henhold
til overgangsbestemmelser.

Hvad angér anden sgjle, er det normal praksis at fastlegge overgangsbestemmelser mellem to
programmeringsperioder. Overgangsbestemmelser er almindelighed nedvendige for at
forbinde de to pd hinanden felgende programmeringsperioder, hvilket allerede viste sig 1
starten af den nuveerende programmeringsperiode. For udvikling af landdistrikter er der ogsa
denne gang behov for visse specifikke overgangsordninger, is@r for at imedegd de
konsekvenser, som den forsinkede nye direkte betalingsordning har for visse foranstaltninger
for udvikling af landdistrikterne, is@er hvad angér udgangsniveauet for foranstaltninger i
relation til et milje- og klimavenligt landbrug og regler for krydsoverensstemmelse.
Overgangsordninger er ogsd nedvendige for at sikre, at medlemsstaterne kan fortsette med at
indgé nye forpligtelser for areal- og dyrerelaterede foranstaltninger i 2014, selvom midlerne
for den igangvarende programmeringsperiode er opbrugt. Disse nye forpligtelser og
tilsvarende igangvaerende forpligtelser skal vare stotteberettigede under de nye
finansieringsrammer for programmer for udvikling af landdistrikterne 1 den kommende
programmeringsperiode.

For den horisontale forordning er behovet for overgangsforanstaltninger begraenset til
bedriftsrddgivningssystemet, det integrerede forvaltnings- og kontrolsystem og
krydsoverensstemmelse, fordi de knytter sig til direkte betalinger.

Pa& baggrund af ovenstdende er det nedvendigt, at Rddet og Europa-Parlamentet vedtager
specifikke overgangsbestemmelser inden arets udgang og @ndrer den nuvarende felles
landbrugspolitiks grundleggende retsakter, hvor det er nedvendigt.

2. RESULTAT AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG
KONSEKVENSANALYSER

I spergsméilet om overgangsbestemmelserne var der ikke behov for hering af interesserede
parter eller en konsekvensanalyse, eftersom disse tilpasninger folger af dreftelserne mellem
institutionerne vedrerende den flerdrige finansielle ramme og reformen af den felles
landbrugspolitik.
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3. FORSLAGETSRETLIGE ASPEKTER

For direkte betalinger fastsatter overgangsforanstaltningerne for det forste, at de vigtigste
elementer 1 de eksisterende ordninger — enkeltbetalingsordningen, den generelle
arealbetalingsordning, ordninger for koblet stotte, ogsd dem som gives som sarlig stotte 1
henhold til artikel 68 — for ansggningséaret 2014. For det andet indarbejdes de skonomiske
konsekvenser af Det Europziske Rads konklusioner af 8. februar, forudsat at der opnas
enighed med Europa-Parlamentet, herunder indledningen af den eksterne konvergensproces.
Indferelsen af overgangsforanstaltninger betyder, at visse datoer i Kommissionens forslag om
direkte stotte efter 2013 skal tilpasses i overensstemmelse hermed for at sikre sammenheang
med dette udkast til forordning.

For landdistriktsudvikling er det nedvendigt at fastlegge overgangsbestemmelser for at
definere, hvordan de nuvarende foranstaltninger skal videreferes i1 den kommende
programmeringsperiode, herunder deres finansiering fra de nye finansielle rammer.
Overgangsbestemmelserne definerer ogsa hvilket bestemmelser for udgangsniveau og
krydsoverensstemmelse, som ber galde i 2014. Endelig fastsattes overgangsbestemmelser for
Kroatien.

Overgangsforanstaltningerne omfatter ogsa bestemmelser om medlemsstaternes mulighed for
at overfore midler mellem sgjlerne. En sédan fleksibilitetsmekanisme er en del af den reform
af den fzlles landbrugspolitik, som skal afgeres efter den almindelige lovgivningsprocedure.
Béde Europa-Parlamentet (den 13. marts 2013) og Radet (landbrug) (den 19. marts 2013) har
afgivet sit synspunkt i dette spergsmél. Radet overtog Det Europaiske Rads konklusioner om
den flerdrige finansielle ramme, hvorimod Europa-Parlamentet forhgjede de procentsatser,
som Kommissionen havde foreslaet, til 15 % for overfersel til anden sejle og 10 % for
overforsel til forste sgjle, idet sidstnaevnte kun vil vere tilladt i medlemsstater med direkte
betalinger pa under 90 % af EU-gennemsnittet. For at angive at dette forslag ikke foregriber
den endelige afgorelse, som traffes af lovgiveren om dette specifikke element, er de dele af
artiklen, som indgar i overgangsforanstaltningerne og afviger fra artikel 14 i Kommissionens
forslag om direkte stotte efter 2013, blevet sat 1 kantet parentes.

4. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Dette udkast til forordning gennemforer kun Kommissionens forslag vedrerende den flerarige
finansielle ramme og reform af den fzlles landbrugspolitik for regnskabsaret 2015 under
hensyntagen til Det Europaiske Rads konklusioner af 8. februar 2013. Det omfatter den
eksterne konvergens for direkte betalinger, fleksibiliteten mellem den felles landbrugspolitiks
sojler og medfinansieringssatsen for landdistriktsudvikling. De nye elementer, som folger af
Det Europ@iske Rads konklusioner af 8. februar 2013, er i afventning af den endelige enighed
om den flerarige finansielle ramme anfort 1 kantet parentes.

Hvad angar direkte betalinger, svarer Det Europaiske Rads konklusioner af 8. februar 2013,
sammenholdt med Kommissionens forslag, til en nedsattelse pa 830 mio. EUR (i lebende
priser) for regnskabsaret 2015 (svarende til ansegningsdret 2014 for direkte betalinger).
Fordelingen af lofter for direkte betalinger mellem medlemsstaterne tager hensyn til den
eksterne konvergens, eftersom den ber indledes fra regnskabsaret 2015. I forhold til
Kommissionens forslag @ndrer Det Europaiske RAads konklusioner tidsrammen for
konvergens (seks ar) og tilfgjer et minimumbeleb pd 196 EUR/ha, som skal nds inden
regnskabséret 2020.

Sammenlignet med Kommissionens forslag oges fleksibiliteten mellem sojlerne 1
overensstemmelse med Det Europaiske Rads konklusioner. Det vil ikke pavirke budgettet,
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eftersom ngjagtig samme belab, som treekkes tilbage fra en fond (EGFL eller ELFUL) stilles
til radighed for den anden fond (EGFL eller ELFUL).

Hvad angér landdistriktsudvikling, har dette udkast til forordning til formal at sikre
kontinuiteten 1 en reekke foranstaltninger, der bererer fleririge finansielle forpligtelser. Disse
bestemmelser har ingen finansielle virkninger, eftersom stetten til landdistriktsudvikling
forbliver uendret. Den tidsmessige fordeling af betalingerne kan dog veare lidt anderledes,
men er pd nuverende tidspunkt ikke mulig at beregne.

Nermere oplysninger om den finansielle indvirkning af dette forslag findes 1 den
finansieringsoversigt, der er vedlagt forslaget.
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2013/0117 (COD)
Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om fastsaettelse af over gangsforanstaltninger vedr grende statte til landdistriktsudvikling

fra Den Europaaske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om

aendring af forordning (EU) nr. [RD] for sa vidt angar midler og deresfordelingi 2014

og om aendring af Radets forordning (EF) nr. 73/2009 og forordning (EU) nr. [DP], (EU)
nr.[HZ] og (EU) nr. [SCM O] med hensyn til deresanvendelsei 2014

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROPAISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade, sarlig artikel 43,
stk. 2,

under henvisning til forslag fra Europa-Kommissionen

efter fremsendelse af udkast til lovgivningsmaessig retsakt til de nationale parlamenter,
under henvisning til udtalelse fra Det Europaeiske @konomiske og Sociale Udvalg',
under henvisning til udtalelse fra Regionsudvalget®,

efter den almindelige lovgivningsprocedure og

ud fra folgende betragtninger:

(1) Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [...] [RD] om stette til udvikling
af landdistrikterne fra Den Europiske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL)®, som skal finde anvendelse fra den 1. januar 2014,
fastsetter bestemmelser vedrerende Unionens stette til udvikling af landdistrikterne og
oph@ver Radets forordning (EF) nr. 1698/2005 af 20. september 2005 om stette til
udvikling af landdistrikterne fra Den Europeiske Landbrugsfond for Udvikling af
Landdistrikterne (ELFUL)*, uden at det berorer den fortsatte anvendelse af de
forordninger, som gennemforer nevnte forordning, indtil de ophaves Kommissionen.
For at lette overgangen fra eksisterende stotteordninger i henhold til forordning (EF)
nr. 1698/2005 til den nye lovramme, som omfatter den programmeringsperiode, der
starter den 1. januar 2014 (herefter "den nye programmeringsperiode"), ber der
vedtages overgangsbestemmelser for at undgé vanskeligheder eller forsinkelser i
gennemforelsen af stotte til udvikling af landdistrikterne, der kan opstd som folge af
tidspunktet for vedtagelsen af de nye programmer for udvikling af landdistrikterne.
Det bor derfor fastsettes, at medlemsstaterne fortsat kan indga retlige forpligtelser
inden for rammerne af deres nuverende landdistriktsprogrammer i 2014 for visse
foranstaltninger, og at de deraf folgende udgifter skal vare stotteberettigede 1 den nye
programmeringsperiode.

EUTCI...]af]...]1,s. [...].
EUTCI...]af]...]},s. [...].
EUTLI[...]af[...],s.[...]
EUT L 277 af 21.10.2005, s. 1.
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(2)

€)

(4)

()

(6)

(7)

I lyset af den betydelige @ndring i metoden til afgreensning af omrader med betydelige
naturbetingede begraensninger, som foreslés for den  kommende
programmeringsperiode, ber det fastsattes, at for nye retlige forpligtelser, som indgés
1 2014, finder forpligtelsen for landbrugeren til at fortsat at udnytte et areal
landbrugsmeessigt i fem ar ikke anvendelse.

For at sikre retlig klarhed 1 overgangsperioden ber det fastsattes, at udgifter, som 1
henhold til forordning (EF) nr. 1698/2005 indgds for areal- og dyrebaserede
foranstaltninger, ber vare berettigede til et bidrag fra ELFUL 1 den nye
programmeringsperiode, nar der stadig er betalinger, som skal foretages. Af hensyn til
en forsvarlig ekonomisk forvaltning og en effektiv programgennemforelse skal
sadanne udgifter vare tydeligt identificeret i landdistriktsprogrammerne og klart
fremgd 1 medlemsstaternes forvaltnings- og kontrolsystemer. For at undga at den
finansielle forvaltning af landdistriktsprogrammerne bliver unedigt kompliceret i den
nye programmeringsperiode, bor det fasts®ttes, at den nye programmeringsperiodes
medfinansieringssatser gelder for overgangsudgifter.

Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. [...] af ... om bestemmelser for
direkte betalinger til landbrugere under stetteordninger inden for rammerne af den
felles landbrugspolitik [DP]’ fastsatter nye stotteordninger og anvendes fra den 1.
januar 2014. Med denne anvendelsesdato lader det sig ikke gere at indfore de
administrative og praktiske ordninger, som er nedvendige for indgivelse af
anseggninger for 2014, rettidigt. Derfor ber anvendelsen af den nye ordning for direkte
betalinger udsattes et ar. Radets forordning (EF) nr. 73/2009 af 19. januar 2009 om
feelles regler for den falles landbrugspolitiks ordninger for direkte stotte til
landbrugere og om fastleeggelse af visse stotteordninger for landbrugere®, ber derfor
fortsat vaere grundlag for ydelse af stotte til landbrugere i kalenderédret 2014, hvorved
der tages behorigt hensyn til [forordning om fastleggelse af den flerdrige finansielle
ramme]’.

Eftersom forordning (EF) nr. 73/2009 fortsat skal galde i 2014 og for at sikre
sammenhang i1 gennemforelsen af bestemmelserne om krydsoverensstemmelse og
overholdelse af standarder, som gaelder ved visse foranstaltninger, ber det fastsettes,
at de relevante bestemmelser, som galder i programmeringsperioden 2007-2013
fortsat finder anvendelse, indtil den nye lovramme traeder i kraft. Af samme grund ber
de bestemmelser om supplerende nationale direkte betalinger i Kroatien, som gealder i
2013, fortsat finde anvendelse.

Ifolge artikel 6 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) [...J[HZ]® vil
medlemsstaterne kunne udbetale forskud af de direkte betalinger. I henhold til
forordning (EF) nr. 73/2009 skal denne mulighed bemyndiges af Kommissionen.
Erfaringerne med gennemforelsen af ordninger for direkte stotte viser, at det skal
gores muligt, at give landbrugerne forskud. For ansegninger indgivet i 2014 ber disse
forskud begrenses til 50 % af de stotteordninger, der er opfert i1 bilag I til forordning
(EF) nr. 73/2009, og op til 80 % af betalingerne for oksekad.

Med henblik pé@ overholdelse af [Forordning om fastleggelse af den flerarige
finansielle ramme], is@r udjevningen af det beleb, som er til rddighed for direkte
stotte til landbrugere, og mekanismen for ekstern konvergens, er det nedvendigt at

® 2 o W

EUTL[...]af[...],s.[...]
EUT L 30 af 31.1.2009, s. 16.
EUTLI[...]af[...],s.[...]
EUTLI[...]af[...],s.[...]
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@ndre de nationale lofter, som er fastsat i bilag VIII til forordning (EF) nr. 73/2009 for
2014. Andringen af de nationale lofter vil nedvendigvis fa indvirkning pa de beleb,
som de enkelte landbrugere kan fa som direkte betalinger i 2014. Det ber derfor
fastsettes, hvorledes denne @ndring vil pavirke vardien af betalingsrettighederne og
omfanget af andre direkte betalinger.

Erfaringen med den finansielle gennemforelse af forordning (EF) nr. 73/2009 har vist,
at der er behov for at pracisere visse bestemmelser, navnlig hvad angar de elementer,
der indgér i de tal, der er angivet i n@vnte forordnings bilag VIII og sammenhangen
med medlemsstaternes mulighed for at anvende ubrugte midler i
enkeltbetalingsordningen til finansiering af den serlige stotte. Eftersom artikel 40 i
forordning (EF) nr. 73/2009 skal endres for at praecisere, hvordan medlemsstaterne
skal tage hensyn til variationer i nationale lofter, ber formuleringen af de relevante
bestemmelser ved denne lejlighed preeciseres.

I henhold til forordning (EF) nr. 73/2009 kunne medlemsstaterne beslutte at anvende
en vis procentdel af deres nationale loft til serlig stette til deres landbrugere og i
denne sammenhang beslutte at @ndre en tidligere beslutning ved at @ndre denne stotte
eller bringe den til opher. Det er hensigtsmessigt at der fastsattes mulighed for en
yderligere @ndring af disse beslutninger med virkning fra kalenderaret 2014. Samtidig
ber de sarlige betingelser, pa hvilke den sarlige stotte udbetales i nogle medlemsstater
1 medfer af artikel 69, stk. 5, 1 forordning (EF) nr. 73/2009, og hvis gyldighedsdato
udleber 1 2013, forleenges med et ar for at undga afbrydelser i stotteniveauet.

Ved den generelle arealbetalingsordning i forordning (EF) nr. 73/2009 er der tale om
en overgangsbestemmelse, som skal ophere 31. december 2013. Eftersom den nye
grundbetalingsordning forst vil erstatte enkeltbetalingsordningen fra den 1. januar
2015, er det nedvendigt at forlenge den generelle arealbetalingsordning for 2014 for
at undgd, at enkeltbetalingsordningen kun skal anvendes for ¢ét ar af nye
medlemsstater.

For at give medlemsstaterne mulighed for at imedekomme behovene 1 deres
landbrugssektorer eller styrke deres politik for udvikling af landdistrikter pd en mere
fleksibel mide ber de kunne overfere midler fra loftet for direkte betalinger til stotte til
landdistriktsudvikling og fra stette til udvikling af landdistrikter til loftet for direkte
betalinger. Samtidig ber medlemsstater med direkte stotte pd under 90 % af EU-
gennemsnittet have mulighed for at overfore yderligere midler fra stetten til
landudvikling til loftet for direkte betalinger. Disse valg skal inden for bestemte
grenser treffes én gang og for hele den periode, som omfatter regnskabsérene 2015-
2020.

Ifolge artikel 22 1 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2000/60/EF af 23. oktober
2000 om fastleggelse af en ramme for Fellesskabets vandpolitiske foranstaltninger’
opheves Radets direktiv 80/68/EQF af 17. december 1979 om beskyttelse af
grundvandet mod forurening forarsaget af visse farlige stoffer'® fra 22. december 2013.
For at bevare reglerne om krydsoverensstemmelse vedrerende beskyttelse af
grundvand er det nedvendigt at tilpasse  anvendelsesomradet  for
krydsoverensstemmelse og fastlegge en norm for god landbrugs- og miljemassig
stand, som omfatter kravene 1 artikel 4 og 5 1 direktiv 80/68/EQF.

EFT L 327 af 22.12.2000, s. 1.
EFT L 20 af 26.1.1980, s. 43.
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Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. [...]J[sCMO]'' fastsatter, at
stotten til silkeormeavl skal indlemmes 1 ordningen for direkte stotte, og at den derfor
skal udga af forordning (EU) nr. [...][sCMO]. I lyset af den forsinkede anvendelse af
den nye ordning for direkte stotte er det derfor hensigtsmaessigt, at stotten til
silkeormesektoren sikres for endnu et ar.

Derudover ber bestemmelserne om bedriftsrddgivningsordningen, det integrerede
forvaltnings- og kontrolsystem og krydsoverensstemmelse, der er fastsat i afsnit III,
afsnit V, kapitel II, og afsnit VI, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr.
[...][HZ] om finansiering, forvaltning og overvigning af den felles landbrugspolitik'?,
galde fra den 1. januar 2015.

Efter tilfojelsen af artikel 136a i forordning (EF) nr. 73/2009 og den nye affattelse af
artikel 14 i forordning (EU) nr. [DP], som finder anvendelse fra den 1. januar 2015,
skal henvisninger til artikel 14 i forordning (EU) nr. [DP] og i forordning (EU)
nr. [RD] &ndres.

Forordning (EF) nr. 73/2009, (EU) nr. [...][DP], (EU) nr. [...][HZ], (EU)
nr. [...][sCMO] og (EU) nr. [...] [RD] ber derfor @ndres i overensstemmelse hermed.

Denne forordning anvendes fra den 1. januar 2014. For at undgé at bestemmelserne
om fleksibilitet mellem sojlerne i forordning (EF) nr. 73/2009 og forordning (EU)
nr. [DP], som @ndret ved narvaerende forordning, overlapper hinanden, ber det
fastsettes, at denne s@rlige @ndring af forordning (EF) nr. 73/2009 finder anvendelse
fra datoen for denne forordnings ikrafttraeden, og at @ndringer i forordning (EU) nr.
[DP], herunder udsattelsen af dens anvendelse fra den 1. januar 2015, finder
anvendelse fra datoen for ikrafttreedelsen af forordning (EU) nr. [DP]. Endvidere ber
@ndringen af bilag II og III til forordning (EF) nr. 73/2009 galde fra den 22. december
2013, —

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL 1

Overgangsbestemmelser om stettetil udvikling af landdistrikterne

Artikel 1

Retlige forpligtelser indgéet i 2014 i henhold til forordning (EF) nr. 1698/2005

Uanset artikel 94 1 forordning (EU) nr. [...] [RD] kan medlemsstaterne for
foranstaltningerne 1 artikel 36, litra a), nr. 1) til v), og litra b), nr. iv) og Vv), i
forordning (EF) nr. 1698/2005 fortsat indgd nye retlige forpligtelser overfor
stottemodtagere 1 2014 1 henhold til de landdistriktsprogrammer, som er vedtaget i
henhold til forordning (EF) nr. 1698/2005, ogsa efter at de finansielle midler i
programmeringsperioden 2007-2013 er opbrugt og frem til vedtagelsen af det
pageldende landdistriktsudviklingsprogram for programmeringsperioden 2014-2020.
De udgifter, som er atholdt pa grundlag af disse forpligtelser, er stotteberettigede i
henhold til artikel 3 i denne forordning.
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Betingelsen i artikel 14, stk. 2, andet led, i Radets forordning (EF) nr. 1257/1999"
finder ikke anvendelse for nye retlige forpligtelser, som medlemsstaten har indgaet i
2014 1 henhold til artikel 36, litra a), nr. 1) og ii), i forordning (EF) nr. 1698/2005.

Artikel 2

Fortsat anvendelse af artikel 50a og 51 i forordning (EF) nr. 1698/2005

Uanset artikel 94 1 forordning (EU) nr. [...] [RD] finder artikel 50a og 51 i forordning (EF)
nr. 1698/2005 fortsat anvendelse indtil den 31. december 2014 ved foranstaltninger, som er
udvalgt i henhold til programmer for udvikling af landdistrikterne i programmeringsperioden
2014-2020 1 henhold til artikel 22, stk. 1, litra a) og (b), 1 forordning (EU) nr. [...] [RD] for sa
vidt angér den arlige preemie og artikel 29 til 32 og artikel 34 og 35 i navnte forordning.

Artikel 3

Visse typer stetteberettigede udgifter

Uanset artikel 7, stk. 1, i forordning (EU) nr. [...] [RD] er udgifter til retlige
forpligtelser over for stettemodtagere, som er indgdet under foranstaltningerne i
artikel 36, litra a), nr. i) til v), og litra b), nr. iv) og v), i forordning (EF)
nr. 1698/2005 og 1 artikel 36, litra b), nr. 1) og iii), 1 n@vnte forordning i forbindelse
med den arlige premie Dberettigede til et Dbidrag fra ELFUL i
programmeringsperioden 2014-2020 1 folgende tilfelde:

a)  for betalinger, som skal gennemfores mellem den 1. januar 2014 og den
31.december 2015, safremt den finansielle tildeling til den berorte
foranstaltning i det pagaldende program i henhold til forordning (EF) nr.
1698/2005 allerede er opbrugt og

b)  for betalinger, som skal foretages efter den 31. december 2015.

Udgifterne 1 henhold til stk. 1 er berettigede til et bidrag fra ELFUL 1
programmeringsperioden 2014-2020, forudsat at felgende betingelser er opfyldt:

a)  sédanne udgifter skal vaere fastsat 1 det pagaldende
landdistriktsudviklingsprogram for programmeringsperioden 2014-2020

b) satsen for ELFUL’s bidrag til den tilsvarende foranstaltning 1 henhold til
forordning (EU) nr. [...] [RD] som angivet i bilag I til denne forordning skal
anvendes

c¢) Medlemsstaterne sikrer, at de relevante overgangsforanstaltninger klart kan
identificeres i deres forvaltnings- og kontrolsystemer.

Artikel 4

Anvendel se af visse bestemmelser i forordning (EF) nr. 73/2009 i 2014

For 2014 lases henvisningen til afsnit VI, kapitel 1, 1 forordning (EU) nr. [HZ] 1
artikel 29, 30, 31 og 34 i forordning (EU) nr. [...] [RD] som en henvisning til artikel
5 og 61 forordning (EF) nr. 73/2009 og bilag II og III hertil.
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For 2014 lases henvisningen i artikel 40a, stk. 1, i forordning (EU) nr. [...] [RD] til
artikel 17a i forordning (EU) nr. [DP] som henvisning artikel 132 i forordning (EF)
nr. 73/2009. For samme é&r laeses henvisningen i artikel 40a, stk. 2, litra a), i
forordning (EU) nr. [...] [RD] til artikel 16a i forordning (EU) nr. [DP] som
henvisning artikel 121 i forordning (EF) nr. 73/2009.

KAPITEL 2

Andringer

Artikel 5

Andringer af forordning (EF) nr. 73/2009

I forordning (EF) nr. 73/2009 foretages folgende @ndringer:
I artikel 29 tilfojes folgende stykke:

(1)

2)

HS‘

Uanset stk. 2 kan medlemsstaterne fra den 16. oktober 2014 udbetale
forskud til landbrugerne pa op til 50 % af de direkte betalinger i henhold
til de stotteordninger, der er opfert 1 bilag I, for sd vidt angdr ansegninger
indgivet for 2014.

Hvad angér de betalinger for okseked, der er fastsat 1 afsnit [V, kapitel 1,
afdeling 11, kan medlemsstaterne forhegje andelen i stk. 1 til op til 80 %."

Artikel 40 affattes saledes:

%

"Artikel 40

Nationale lofter

For hver medlemsstat og for hvert ar skal den samlede vaerdi af alle
tildelte betalingsrettigheder, den nationale reserve som omhandlet i
artikel 41 og de lofter, der er fastsat i overensstemmelse med artikel 51,
stk. 2, og artikel 69, stk. 3, svare til det pdgaldende nationale loft, som er
fastsat 1 bilag VIII.

Den enkelte medlemsstat fortager om nedvendigt en lineer
nedsattelse/forhgjelse af alle betalingsrettighedernes verdi og/eller
storrelsen af den nationale reserve i artikel 41 for at sikre overholdelse af
det loft, der er fastsat i bilag VIII.

Medmindre andet fremgér af artikel 25 i Europa-Parlamentets og Radets
(EU) nr. [HZ]*, kan de direkte betalinger, der kan ydes i en medlemsstat
1 kalenderéret 2014 i henhold til artikel 34, 52, 53 og 68 i n@rvaerende
forordning, og stetten til silkeormeavl i henhold til artikel 111 1
forordning (EF) nr. 1234/2007 ikke overstige de lofter, som er fastsat i
bilag VIII til denne forordning for det pageldende ar. I
overensstemmelse med de lofter, som er fastsat i bilag VIII, foretager
medlemsstaterne 1 givet fald en lineer nedsattelse af belabene for direkte
betalinger i kalenderaret 2014.

BUTLI[...]af[...],s.[...]."
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(4)

Q)

(6)

I artikel 51, stk. 2, indsattes folgende afsnit:

"For 2014 skal lofterne for de direkte betalinger i artikel 52 og 53 vare
identiske med de lofter, der er fastsat for 2013, multipliceret med en
koefficient, der beregnes for hver af de berorte medlemsstater, ved at dividere
det 1 bilag VIII anferte nationale loft for 2014 med det nationale loft for 2013.
Denne multiplikation finder kun anvendelse pd de medlemsstater, hvor det 1
bilag VIII anferte nationale loft for 2014 er lavere end det nationale loft for
2013."

I artikel 68, stk. 8, affattes indledningen séledes:

"8. De medlemsstater, der har truffet den i artikel 69, stk. 1, omhandlede
beslutning, kan senest den'’... @ndre denne og beslutte, at de med
virkning fra 2014 vil:"

Artikel 69 @ndres saledes:
a)  Stk. 1 affattes sdledes:

"1.  Medlemsstaterne kan, senest den 1. august 2009, den 1. august
2010, den 1. august 2011, den 1. september 2012 eller senest den
[. LB ], beslutte, fra det ar, der folger efter en sddan beslutning, eller
hvis der er tale om en beslutning truffet senest den [...], fra 2014 at
anvende op til 10 % af deres nationale lofter, jf. artikel 40, eller, for
sd vidt angar Malta, et beleb pa 2 000 000 EUR til den sarlige
stotte, der er omhandlet 1 artikel 68, stk. 1."

b)  Stk. 3, andet afsnit, affattes saledes:

"Med det ene formél at sikre at de nationale lofter i 40, stk. 2, er
overholdt og at beregningen som omhandlet i artikel 41, stk. 2, er
foretaget, skal de belegb, der afsattes til at yde den stette, der er
omhandlet artikel 68, stk. 1, litra c), traekkes fra det nationale loft,
jf. artikel 40, stk. 1). De indgér som tildelte betalingsrettigheder."

c) Iforste punktum i stk. 5 @ndres "2013" til "2014"
d)  Stk. 6, andet afsnit, affattes saledes:

"Med det ene formal at sikre, at de nationale lofter i artikel 40, stk. 2, er
overholdt og at beregningen som omhandlet i artikel 41, stk. 2, er
foretaget, skal det padgaeldende belob ikke indgd som en del af de lofter,
der er fastsat 1 henhold til denne artikels stk. 3, i1 de tilfelde, hvor en
medlemsstat benytter valgmuligheden 1 litra a), forste afsnit, i dette
stykke."

Artikel 90, stk. 3, affattes saledes:

"3. Stettebelobet pr. stotteberettiget hektar fastsaettes ved at multiplicere de
udbytter, der er fastsat i stk. 2, med folgende referencebelob:

Bulgarien: [520,20] EUR
Grakenland: [234,18] EUR
Spanien: [362,15] EUR

EUT: indset venligst datoen en méned efter datoen for anvendelsen af denne forordning.
EUT: indset venligst datoen en méaned efter datoen for anvendelsen af denne forordning.
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(")

(8)

9)

Portugal: [228,00] EUR."
Artikel 122, stk. 3, affattes saledes:

"3. Den generelle arealbetalingsordning kan anvendes indtil den
31. december 2014."

Artikel 131, stk. 1, affattes saledes:

"l1.  De nye medlemsstater, der anvender den generelle arealbetalingsordning,
kan, senest den 1. august 2009, den 1. august 2010, den 1. august 2011,
den 1. september 2012 eller senest den [..."%], beslutte fra det &r, der
folger efter en sddan beslutning, eller hvis der er tale om en beslutning
truffet senest den [...'7], fra 2014 at anvende op til 10 % of af deres
nationale lofter, jf. artikel 40, til at yde stette til landbrugerne i henhold
til artikel 68, stk. 1, og i henhold til afsnit III, kapitel 5, alt efter hvad der
er relevant for dem."

I afsnit VI indsattes som artikel 136a:
"Artikel 136a
Fleksibilitet mellem sgjlerne

"l. Medlemsstaterne kan senest den ...'* beslutte at stille et beleb til radighed
som supplerende stotte til foranstaltninger som led i programmer for
udvikling af landdistrikterne, som finansieres af ELFUL som anfert i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. [...] [RD]*, pd op til
[15] % af deres arlige nationale lofter for kalenderarene 2014 til 2019
som fastsat 1 bilag VIII til denne forordning for 2014 og i bilag II til
Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. ... [DP]** for arene
2015-2019. Som folge deraf er det tilsvarende beleb ikke lengere til
radighed til at yde direkte betalinger.

Beslutningen i forste afsnit anmeldes til Kommissionen inden den dato,
der er angivet i samme afsnit.

Den 1 henhold til andet afsnit anmeldte procentsats skal vere den samme
for de ar, som er angivet i forste afsnit.

2.  [Medlemsstater], som ikke benytter den i stk. 1 omhandlede mulighed,
[kan senest den ..."" beslutte at stille et belob pa op til [15] % af det
belab, der afsattes til stotte til foranstaltninger under programmer for
udvikling af landdistrikterne, som finansieres under ELFUL i perioden
2015-2020 som fastsat i forordning (EU) nr. [...] [RD]], som direkte
betalinger i henhold til denne forordning og forordning (EU) nr. ... [DP].
Bulgarien, Estland, Finland, Letland, Litauen, Polen, Portugal,
Rumanien, Slovakiet, Spanien, Sverige og Det Forenede Kongerige kan
vaelge at stille [yderligere] [10 %] af det beleb, der er afsat til udvikling
af landdistrikter, til rddighed som direkte betalinger. Som felge deraf er

EUT:
EUT:
EUT:
EUT:

indsat venligst datoen en maned efter datoen for anvendelsen af denne forordning.
indsat venligst datoen en maned efter datoen for anvendelsen af denne forordning.
indsat venligst datoen syv dage efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden.
indsat venligst datoen syv dage efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden.
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det tilsvarende beleb ikke lengere til radighed til stotteforanstaltninger
inden for rammerne af landdistriktsprogrammerne.

Beslutningen i forste afsnit anmeldes til Kommissionen senest den dato,
der er angivet i samme afsnit.

Den 1 henhold til andet afsnit anmeldte procentsats skal veere den samme
for de &r, som er angivet i forste afsnit.

3. For at tage hensyn til de beslutninger, som medlemsstaterne har meddelt i
overensstemmelse med stk. 1 og 2, tillegges Kommissionen befojelser til
at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 141a med
henblik pa at gennemga de lofter, der er fastsat i bilag VIII.

* EUTL[...]af[...],s. [...].
*x EUTL[...]af[...],s. [...].
(10) Artikel 141a affattes saledes:

"Artikel 141a

Udevelse af delegerede befgjel ser

1.  Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter tillegges Kommissionen pa
de i denne artikel fastlagte betingelser.

2.  Befgjelsen til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 11a, tillegges
Kommissionen for en periode fra den 1. september 2012 indtil den
31. december 2014. Befojelsen til at vedtage delegerede retsakter,
jf. artikel 136a, stk. 3), tillegges Kommissionen for en periode fra den
[...2 indtil den 31. december 2014.

3.  Den i artikel 11a og artikel 136a, stk. 3, omhandlede delegation af
befojelser kan til enhver tid tilbagekaldes af Europa-Parlamentet eller
Rédet. En afgerelse om tilbagekaldelse bringer delegationen af de
befojelser, der er angivet i den pageldende afgerelse, til opher. Den far
virkning fra dagen efter offentliggarelsen i Den Europsaske Unions
Tidende eller pa et senere tidspunkt, der angives i afgerelsen. Den bererer
ikke gyldigheden af delegerede retsakter, der allerede er i kraft.

4.  Sa snart Kommissionen vedtager en delegeret retsakt, giver den samtidig
Europa-Parlamentet og Réddet meddelelse herom.

5. En delegeret retsakt vedtaget i henhold til artikel 11a og artikel 136a,
stk. 3, treeder kun 1 kraft, hvis hverken Europa-Parlamentet eller Rédet
har gjort indsigelse inden for en frist pd to maneder fra meddelelsen af
den pagaeldende retsakt til Europa-Parlamentet og Rédet, eller hvis
Europa-Parlamentet og Rédet inden udlebet af denne frist begge har
informeret Kommissionen om, at de ikke agter at gore indsigelse. Fristen
forlenges med to maneder pa Europa-Parlamentets eller Rédets initiativ."

(11) Bilag II, III og VIII @ndres i1 overensstemmelse med bilag II til nervarende
forordning.

20

EUT: indszt venligst datoen syv dage efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden.
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Artikel 6

Andringer af forordning (EU) nr. [...][DP]

I forordning (EU) nr. [...] [DP] foretages folgende @ndringer:
Artikel 6, stk. 2, affattes saledes:

(1)

)

"2.

For at tage hensyn til udviklingen i de samlede maksimale belob af direkte
betalinger, som kan ydes, herunder de beleb, der folger af medlemsstaternes
beslutninger i1 henhold til artikel 136a i forordning (EF) nr. 73/2009 og artikel
14 1 denne forordning og de belab, der folger af anvendelsen af artikel 17b,
stk. 2, 1 denne forordning, tillegges Kommissionen befgjelser til at vedtage
delegerede retsakter i overensstemmelse med artikel 55 i denne forordning med
henblik pd at gennemgd de nationale lofter, der er fastsat i bilag II til denne
forordning."

Artikel 14 affattes saledes:

Hl'

"Artikel 14
Fleksibilitet mellem sgjlerne

Medlemsstaterne kan senest den ...>' beslutte at stille op til [15] % af deres
arlige nationale lofter for kalenderarene 2014 til 2019 som fastsat i bilag VIII
til forordning (EF) nr. 73/2009 for 2014 og i bilag II til denne forordning for
arene 2015-2019 til radighed som supplerende stotte til foranstaltninger inden
for rammerne af landdistriktsprogrammer, som ifelge forordning (EU) nr. [...]
[RD] finansieres med midler fra ELFUL. Som folge heraf er det tilsvarende
belab ikke laengere til rddighed til direkte betalinger.

Beslutningen i forste afsnit anmeldes til Kommissionen senest den dato, der er
angivet i samme afsnit.

Den procentsats, som anmeldes i henhold til andet afsnit, skal vare den samme
for de ar, der er omhandlet i forste afsnit.

[Medlemsstater]|, som ikke benytter den i stk. 1 omhandlede mulighed, [kan
senest den ...** beslutte at stille et belob pa op til [15] % af det beleb, der
afsettes til stotte til foranstaltninger under programmer for udvikling af
landdistrikterne, som finansieres under ELFUL 1 perioden 2015-2020 som
fastsat 1 forordning (EU) nr. [...] [RD]], som direkte betalinger i henhold
forordning (EF) nr. 73/2009 og denne forordning. Bulgarien, Estland, Finland,
Letland, Litauen, Polen, Portugal, Rumenien, Slovakiet, Spanien, Sverige og
Det Forenede Kongerige kan vealge at stille [yderligere] [10 %] af det belab,
der er afsat til udvikling af landdistrikter, til radighed som direkte betalinger.
Som felge deraf er det tilsvarende beleb ikke lengere til radighed til
stotteforanstaltninger inden for rammerne af landdistriktsprogrammerne.

Beslutningen 1 forste afsnit anmeldes til Kommissionen senest den dato, der er
angivet i samme afsnit.

21
22

EUT: indszt venligst datoen syv dage efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden.
EUT: indszt venligst datoen syv dage efter datoen for denne forordnings ikrafttreeden.
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Procentsatsen, der anmeldes i henhold til andet afsnit, bar vaere den samme for
de ar, der er omhandlet i stk. 1, forste afsnit."

3) I artikel 57, stk. 2, indsattes folgende afsnit efter forste afsnit:

"De anvendes dog fortsat péd stetteansegninger, der vedrerer preemieperioder, som
startede for den 1. januar 2015."

4) I artikel 59 affattes stk. 2 og 3 séledes:

"Den anvendes fra den 1. januar 2015.

Dog anvendes artikel 20, stk. 5, artikel 22, stk. 6, artikel 35, stk. 1, artikel 37, stk. 1

og artikel 39 fra denne forordnings ikrafttraedelse."

Artikel 7
Andring af forordning (EU) nr. [...][HZ]
Artikel 115 i forordning (EU) nr. [...][HZ] affattes saledes:
"Artikel 115
I krafttraeden og anvendelsesdato

Denne forordning traeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.
Den anvendes fra den 1. januar 2014 bortset fra folgende:

(a) Artikel 7, 8 og 9 anvendes fra den 16. oktober 2013

(b) Artikel 18, 42, 43 og 45 anvendes fra den 16. oktober 2013 for sa vidt angar udgifter,
der er afholdt fra den 16. oktober 2013

(©) Afsnit III og afsnit V, kapitel II, og afsnit VI anvendes fra den 1. januar 2015. "
Artikel 8
AEndring af forordning (EU) nr. [...][SCMO]

I artikel 163, stk. 1, i forordning (EU) nr. [...][sCMO] tilfgjes folgende litra:

"h) Artikel 111 [artikel 155 1 forordning (EU) nr. COM(2010)799] anvendes indtil den
31. marts 2015."

Artikel 9

Andring af forordning (EU) nr. [...] [RD]
Artikel 64, stk. 4 og 5, 1 forordning (EU) nr. [...] [RD] affattes sdledes:

"4. Kommissionen foretager ved hjelp af en gennemforelsesretsakt en arlig fordeling
pr. medlemsstat af de i stk. 1 naevnte beleb efter fradrag af det beleb, der er angivet 1
stk. 2, og under hensyntagen til de overforsler af midler, der er omhandlet 1 artikel
1364, stk. 2, 1 Radets forordning (EF) nr. 73/2009*.

15

DA



DA

Ved den érlige fordeling tager Kommissionen hensyn til:
a)  objektive kriterier knyttet til de mél, der er omhandlet 1 artikel 4, og
b)  tidligere resultater.

5. Ud over de i stk. 4 omhandlede belob omfatter den gennemforelsesretsakt, der er
navnt i samme stykke, ogsd de midler, der overferes til ELFUL ved anvendelse af
artikel 136a, stk. 1, i forordning (EF) nr. 73/2009 og artikel 7, stk. 2, i forordning
(EU) nr. [DP], savel som de midler, der overferes til ELFUL ved anvendelse af
artikel 10b og 136 i forordning (EF) nr. 73/2009 for kalenderéret 2013.

* EUT L 30 af 31.1.2009, s. 16."
KAPITEL 3

Afduttende bestemmel ser

Artikel 10

I krafttraaden og anvendel sesdato

Denne forordning treeder i kraft pa syvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europadske
Unions Tidende.

Den anvendes fra den 1. januar 2014.
Men:

— artikel 5, nr. 9) og nr. 10), anvendes dog fra datoen for denne forordnings
ikrafttraeden

— artikel 5, nr. 11), 1 denne forordning, for s& vidt angar bilag II og III til forordning
(EF) nr. 73/2009 anvendes fra den 22. december 2013, og

— artikel 6 1 denne forordning anvendes fra datoen for ikrafttraedelse af forordning (EU)
nr. [...] [DP].

Denne forordning er bindende i alle enkeltheder og geelder umiddelbart i hver medlemsstat.

Udfaerdiget 1 Bruxelles, den [...].

P& Europa-Parlamentets vegne P& Radets vegne
Formand Formand
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BILAGI

Sammenligningstabel mellem artiklerne vedr grende ar eal- og dyr ebaser ede

foranstaltninger i programmeringsperioder ne 2007-2013 og 2014-2020

Forordning (EF) nr. 1698/2005

Forordning (EU) nr. [...] (RD)

Artikel 36. litra a), nr. i) og ii) Betalinger for
naturbetingede ulemper til landbrugere i
bjergomrader og Betalinger til landbrugere 1
andre = omrdder med ulemper end
bjergomrader

Artikel 32 Betalinger til omrader med
naturbetingede  eller andre  specifikke
begraensninger

Artikel 36, litra a), nr. iii) Natura 2000-
betalinger og betalinger 1 forbindelse med
direktiv 2000/60/EF

Artikel 31 Natura 2000 og betalinger i
henhold til vandrammedirektivet

Artikel 36, litra a), nr. iv) Betalinger for
miljevenligt landbrug

Artikel 29 Milje- og klimavenligt landbrug

Artikel 36, litra v) Betalinger for dyrevelfaerd

Artikel 34 Dyrevelferd

Artikel 36, litra b), nr. 1) og iii) Forste
skovrejsning pé landbrugsarealer og Ferste
etablering af skovlandbrugssystemer pa
landbrugsarealer

Artikel 22, stk. 1, litra a) Skovrejsning og
etablering af skovomrader

Artikel 36, litra b), nr. iv) Natura 2000-
betalinger

Artikel 31 Natura 2000 og betalinger i
henhold til vandrammedirektivet

Artikel 36, litra b), nr. v) Natura 2000-
betalinger

Artikel 35 Forpligtelser vedrerende miljo- og
klimavenligt skovbrug og skovbevarelse
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I bilag II, III og VIII til forordning (EF) nr. 73/2009 foretages folgende @ndringer:
(1) Bilag 11, del A, affattes saledes:

1 Rédets direktiv 79/409/EQF af 2. april 1979 om | Artikel 3, stk. 1, artikel 3, stk. 2,

beskyttelse af vilde fugle (EFT L 103 af 25.4.1979, s. | litra b), artikel 4, stk. 1, 2 og 4, og
1) artikel 5, litra a), b) og d)

? Rédets direktiv 86/278/EQF af 12. juni 1986 om | ~TUKel3

beskyttelse af miljeet, navnlig jorden, i forbindelse
med anvendelse i landbruget af slam fra
rensningsanlaeg (EFT L 181 af 4.7.1986, s. 6)

Radets direktiy O1/676/EQF af 12.12.1991 om | ~Tikel4 083

beskyttelse af vand mod forurening forarsaget af
nitrater, der stammer fra landbruget (EFT L 375 af
31.12.1991,s. 1)

Artikel 6 og artikel 13, stk. 1), litra

Rédets direktiv 92/43/E@F af 21. maj 1992 om a)"

bevaring af naturtyper samt vilde dyr og planter (EFT
L 206 af 22.7.1992, 5. 7)

(2 Bilag III endres saledes:
a)  Afsnittet "Beskyttelse og forvaltning af vand" affattes saledes:

Beskytielse og forvaltning af vand: Anlaeggelse af bremmer langs vandleb

Beskytte vand mod forurening og

- H b f d til di kal
afstromning og forvalte brugen af vor ofug al vand o vanding ska

godkendes, overholdelse af

vand godkendelsesprocedurer
- De foranstaltninger, der er opfert i
tilleegget
(1) Note: GLM-breemmerne skal bade inden for og uden for sarbare zoner udpeget i henhold til artikel 3, stk. 2, i direktiv

91/676/EQF, mindst overholde kravene vedrerende betingelserne for tilfersel af gedning til jorden nar vandleb, jf. punkt A.4, i bilag II til
direktiv 91/676/EQF, som skal anvendes i overensstemmelse med de handlingsprogrammer, medlemsstaterne har fastsat i henhold til artikel
5, stk. 4, i direktiv 91/676/EQF."

b)  Folgende tilleg indsattes:
"TILLAEG
A. Foranstaltninger vedrerendelistel
Medlemsstaterne:
— skal forbyde enhver direkte udledning af stoffer naevnt 1 liste I

— skal pa forhidnd foretage en undersegelse af sddanne aktioner til
bortskaffelse eller deponering med henblik pa bortskaffelse af disse
stoffer, som vil kunne medfere indirekte udledning pa grundlag af
undersogelsens  resultater  forbyder medlemsstaterne  den
pageldende aktion eller udsteder en tilladelse pa betingelse af, at
alle tekniske sikkerhedsforanstaltninger, der er nedvendige for at
hindre en saddan udledning, overholdes
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— skal treffe de hensigtsmaessige foranstaltninger, som de skenner
nodvendige for at undgad enhver indirekte udledning af stoffer
navnt i liste I, der skyldes andre aktioner pé eller i jorden end dem,
der er nevnt i andet led.

Medlemsstaterne kan dog, hvis en forudgaende undersegelse viser, at det
grundvand, i hvilket det patenkes at udlede stoffer nevnt i liste I,
konstant er uanvendeligt til enhver anden brug, blandt andet i
husholdningen eller landbruget, tillade udledning af disse stoffer, séfremt
deres forekomst ikke hindrer udnyttelsen af jordbundens ressourcer.

Disse tilladelser kan kun wudstedes, safremt alle tekniske
sikkerhedsforanstaltninger overholdes, saledes at disse stoffer ikke kan
komme 1 beroring med andre akvatiske systemer eller skade andre
okosystemer.

Medlemsstaterne kan efter forudgdende undersogelse tillade udledning,
der skyldes tilbageforsel til samme vandferende lag af vand fra
geotermisk anvendelse, af grubevand fra miner og stenbrud, eller
pumpevand fra visse bygge - og anlagsarbejder.

B. Foranstaltninger vedrearendelistell
Medlemsstaterne foretager pa forhdnd en undersegelse af:

— enhver direkte udledning af stoffer navnt i liste II, med henblik pa
at begraense sddan udledning;

— saddanne aktioner til bortskaffelse eller deponering med henblik pa
bortskaffelse af disse stoffer, som vil kunne medfere indirekte
udledning.

Pa grundlag af undersegelsens resultater kan medlemsstaterne udstede en
tilladelse pa betingelse af, at alle tekniske sikkerhedsforanstaltninger, der
gor det muligt at undgéd forurening af grundvandet med disse stoffer,
overholdes.

Medlemsstaterne treffer desuden de hensigtsmaessige foranstaltninger,
som de skenner nedvendige, med henblik pd at begrense enhver
indirekte udledning af stoffer navnt i liste II, der skyldes andre aktioner
pa eller i jorden end dem, der er nevnt i stk. 1.

LISTE I OVER FAMLIER OG GRUPPER AF STOFFER OMHANDLET I
DEL A

Liste I omfatter de enkeltstoffer, som indgér i de nedenfor anferte familier og
grupper af stoffer, bortset fra stoffer, der mé anses for irrelevante for liste I pa
grund af deres ringe risiko for toksicitet, persistens og evne til
bioakkumulation.

Sddanne stoffer, der med hensyn til toksicitet, persistens og evne til
bioakkumulation er relevante for liste II, skal opferes pa liste I1.

1. Organiske halogenforbindelser og stoffer, der kan danne sadanne
forbindelser 1 vand

2. Organiske phosphorforbindelser

3. Organiske tinforbindelser
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4.  Stoffer, der virker kreftfremkaldende, eller som har mutagene og
teratogene egenskaber, i eller gennem vandmilje (*)

Kvikselv og kvikselvforbindelser
Cadmium og cadmiumforbindelser

5
6.
7. Mineralolier og carbonhydrider.
8

Cyanider

LISTE II OVER FAMLIER OG GRUPPER AF STOFFER OMHANDLET I
DEL B

Liste I omfatter enkeltstoffer og kategorier af stoffer, som indgar i de nedenfor
anforte familier og grupper af stoffer, og som vil kunne have skadelig virkning
pa grundvandet.

1.  Folgende metalloider og metaller samt deres forbindelser

. Zink

. Kobber

. Nikkel

. Chrom
Bly

. Selen

. Arsen

. Antimon

. Molybdan
10. Titan

11. Tin

12. Barium
13. Beryllium
14. Bor

15. Uran

16. vanadium
17. Kobolt
18. Tallium
19. Tellur
20. Salv.

2. Biocider og deres derivater, som ikke er opfort pa liste 1.

N N N N I

3. Stoffer, som har en skadelig virkning pa grundvandets smag og/eller lugt,
samt forbindelser, som kan bevirke dannelse af sddanne stoffer i1
grundvandet og derved gore dette uegnet til drikkevand.

4.  Toksiske eller persistente organiske siliciumforbindelser og stoffer, som
kan bevirke dannelse af sddanne forbindelser 1 grundvandet, med
undtagelse af sddanne, som er biologisk uskadelige, eller som i vand
hurtigt omdannes til uskadelige stoffer.

5. Uorganiske fosforforbindelser og elementert fosfor
6.  Fluorider

7. Ammoniak og nitritter.
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*)

Safremt visse stoffer pa liste II virker kreeftfremkaldende eller har
mutagene og teratogene egenskaber, medtages de under kategori 4 pa
narverende liste."
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3 I bilag VIII affattes kolonnen vedrerende 2014 saledes:
"Tabel 1

(1 000 EUR)
Medlemsstat 2014

Belgien [544 047]
Danmark [926 075]
Tyskland [5178 178]
Grakenland [2 063 187]
Spanien [4 833 647]
Frankrig [7 586 341]
Irland [1216 547]
Italien [3 953 394]
Luxembourg [33 661]
Nederlandene [793 319]
Dstrig [693 716]
Portugal [557 667]
Finland [523 247]
Sverige [696 487]
Det Forenede
Kongerige [3 548 576]

Tabel 2 (¥*)

(1000 EUR)
Bulgarien [642 103]
Tjekkiet [875 305]
Estland [110018]
Cypern [51 344]
Letland [168 886]
Litauen [393 226]
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Ungarn [1272786]
Malta [5239]
Polen [2 970 020]
Rumenien [1428 531]
Slovenien [138 980]
Slovakiet [377 419]
(*) Lofter beregnet under hensyntagen til
planen for stigninger, jf. artikel 121."
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FS/13/344471Revl

FINANSIERINGSOVERSIGT §T32013

DATO: 25.3.2013

1. BUDGETPOST:

05 03 Direkte stotte
05 04 Udvikling af landdistrikter

2. FORANSTALTNINGENS BETEGNELSE:

Forslag til EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om fastsattelse af overgangsforanstaltninger vedrerende stotte til landdistriktsudvikling fra Den
Europaiske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL) og om a@&ndring af forordning
(EU) nr. [RD] for sa vidt angar midler og deres fordeling i 2014 og om @ndring af Radets forordning
(EF) nr. 73/2009 og forordning (EU) nr. [DP], (EU) nr. [HZ] og (EU) nr. [SCMO] med hensyn til deres
anvendelse 1 2014

3. RETSGRUNDLAG:

Artikel 43, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske Unions funktionsmade.

4. FORANSTALTNINGENS FORMAL:

Forordningen fastsatter overgangsbestemmelser for anvendelsen af direkte betalinger i 2014 og for stotte
til udvikling af landdistrikterne.

5. FINANSIELLE VIRKNINGER 12- MANEDERS | INDEVAREN FOLGENDE
PERIODE DE REGNSKABSAR
REGNSKABS 2014
AR (mio. EUR)
(mio. EUR) 2013
(mio. EUR)

5.0 UDGIFTER, SOM AFHOLDES
- OVER EU-BUDGETTET
(RESTITUTIONER/INTERVENTIONER)
- OVER NATIONALE BUDGETTER

- AF ANDRE
5.1 INDTAGTER

-EU's EGNE INDTAGTER

(AFGIFTER/TOLD)

- NATIONALE KILDER

2015 2016 2017 2018

5.0.1 UDGIFTSOVERSLAG -830 mio. EUR
5.1.1 INDTAGTSOVERSLAG
52 BEREGNINGSMADE: Se bemarkninger
6.0 ER FINANSIERING MULIG OVER DE BEVILLINGER, DER PA DET LOBENDE ikke

BUDGET ER OPFQRT UNDER DET RELEVANTE KAPITEL? relevant
6.1  ER FINANSIERING MULIG VED OVERFORSEL MELLEM KAPITLER PA ikke

L@BENDE BUDGET? relevant
6.2  ER ET TILLEGSBUDGET NODVENDIGT? NEJ
6.3 BEVILLINGER TIL OPFORSEL PA KOMMENDE BUDGETTER? NEJ

BEMZARKNINGER:

Finansieringsoversigten er et supplement til finansieringsoversigten over forslagene vedrerende den falles
landbrugspolitik (COM(2012)551, COM(2012)552, COM(2012)553) og ber leeses sammen hermed.
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Formalet med dette udkast til forordning er at forlenge bestemte elementer i de eksisterende ordninger og
indarbejde virkningerne af aftalen om flerérige finansielle ramme (FRP) pd den eksterne konvergens af de
direkte betalinger, fleksibiliteten mellem den falles landbrugspolitiks sejler og satsen for samfinansiering for
udvikling af landdistrikterne. Det medferer ingen finansielle virkninger som sadan, eftersom udkastet til
forordning kun gennemforer Kommissionens forslag vedrerende den flerdrige finansielle ramme og reformen af
den falles landbrugspolitik under hensyntagen til konklusionerne fra Det Europaiske Rads mede den 8. februar
2013. De nye elementer, som fulgte af Det Europaeiske Rads konklusioner af 8. februar 2013, er i afventning af
den endelige enighed om den flerarige finansielle ramme anfert i kantet parentes.

Hvad angar direkte betalinger, anvendes eksterne konvergensmekanismer og fleksibilitet mellem sgjler fra
regnskabsaret 2015 (svarer til stottedret 2014 for s vidt angar direkte betalinger). Sammenholdt med
Kommissionens forslag og den tilherende finansieringsoversigt svarer Det Europaiske Réds konklusioner af
8. februar 2013 til en nedsazttelse pad 830 mio. EUR (i lebende priser) af direkte betalinger i stettearet 2014
(5 mio. EUR for den afgredespecifikke betaling for bomuld og 825 mio. EUR for bilag VIII).

Hvad angar fleksibiliteten mellem sgjlerne, er det endnu ikke muligt at ansla sterrelsen af den finansielle
virkning, eftersom medlemsstaterne skal give Kommissionen meddelelse om deres overforsler senere i
indeveerende ar. Under alle omstendigheder vil fleksibiliteten vaere neutral i budgetmaessig henseende, eftersom
det er ngjagtig de samme beleb, der treekkes tilbage fra en fond (EGFL eller ELFUL), som vil vere til radighed
for den anden fond (EGFL eller ELFUL).

Hvad angar landdistriktsudvikling, er formalet med dette udkast til forordning at sikre kontinuiteten i en raekke
foranstaltninger, der bergrer flerdrige finansieringsforpligtelser. Ifelge udkast til forordning skal det ogsé for
disse foranstaltninger geelde, at for forpligtelser indgdet for 2007-2013 kan den pageldende udgift vere
stotteberettiget efter 2015 (hvis der skal foretages betalinger) i den nye programmeringsperiode eller for, hvis
den nuverende finansielle tildeling er opbrugt. Disse bestemmelser har ingen finansielle virkninger, eftersom
stotten til udvikling af landdistrikterne forbliver uendret. Den tidsmassige fordeling af betalingerne kan dog
veere lidt anderledes, men er pa nuvarende tidspunkt ikke mulig at beregne.
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